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1. University students with their native place registered
Taiwan province know more about Taiwanese proverbs
than those whose native place registered other provinces.

2. Parents’ education level does not cause significant effects
on university students’ using Taiwanese proverbs.

3. University students living in the country use Taiwanese



proverbs more often than those living in the city.

4. Male university students use Taiwanese proverbs more
often than female counterpart.

5. University students whose grandparents are still alive and
in good health use Taiwanese proverbs more often than
those whose grandparents have passed away.

6. Family financial condition does not cause significant
effects on university students’ using Taiwanese proverbs.

7. Parents’ vocations do not cause significant effects on
university students’ using Taiwanese proverbs.
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